DE REVISTA

issimular, naturalment, la revista que es projecta sota 1 aspecte d’una

col.lecid de llibres. Jo buscar%ﬁﬁﬁ/t

itol per a la col.leecid que semblés el tf-
tol d”una revista, i 1%estamparia en lletres grosses a la capgalera de la cober-
ta. Al centre, simulant el titol del llibre hi posaria el tftol del primer assaig
-0 del més llarg- seguit de "... i altres assaibs.

Crec que el primer nlmero hauria de respondre a 1 esper de la publicacif, per
la import2ncia i la varietat dels temes tractats.

La revista s’obriria amb un prbleg, que fora un editorial disfressat, en el qual
els editors tragarien una mena de programa. A continuacid vindrien quatre o cinc
assaigs llargs i un conte o comedia breu, També hi ppdria haver un article lleu-
ger i1 pintoresc sobre un aspecte de la vida catalana actual, treball que hiﬁia
d“anar il.lustrat amb dibuixos,;i picat en cursiva.

Després seguirien una s®rie d”assaigs breus -una o dues pagines cada un- sobre
temes mgs actuals, sobretot sobre llibres de publicacib recent, o sobre obres es
trenades, o pel.lfcules, o actes musicals i culturals en general. Aquesta secci6
caldria dissimular-la: els treballs anirien encapgalats per un titol que no in
dicaria el llibre o el fet comentat, sind la tesi o el problema gue se’n pot des
prendres.

A parer meu, la revista hauria de tenir, en bona part, un caricter polémic. E1
seu propbsit hauria de ser de posar una mica d ordre en el nostre '3mbit cultu-
raly hauria de treballar per ﬁh—jerarquitzacié deld valors, avui tan confusos.
Fer sortir la critica del bany‘maria en que ha viscut durant aguests darrers
anys, esquingar els vels d’hipocresia i de falsos respectes que ens enga¥anyen.
Si no és aixi la revista ser% una de tantes. Una col.leccid d’efpansions més o

menys- literairies, generalment sense transcenddncia. Només aquestg caracter de
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lluita civilitzada, perd resalta;contra certs tabs i certes tutelles, poden

justificar 1°aparicif i la continuitat d”aquests quaderns.

De primera intencid, i només com un fndex de temes possibles, he Fet una llista:
XCgS DE TRADUCCIONS? ~ LA SI DE LA PINTURA -~ L ESCRIPTOR CQTALE I LA PROFES-
IONALITAT-SOBRE EL LLENGUATGE NUUEL.LfSTIC - LA NOVA CRNCd =LA JOUENTUﬁl— 8
UL DE SAC DEL TEATRE CATALA - LA MOSICA SERIAL O EL NOSTRE PUBLIC - CAL REORGA

NITZAR ELS PREMIS LITERARIS - QUE FA L INSTITUT D ESTUDIS CATALRHS'— NDTfCIES

SOBRE UNA FIGURA HISTBRICR POC CONEGUDA -~ EL CONCILI: CRISI DEL SENTIMENT RELT

E2fs - £ CARICATURISTA "CESC" - ON ES TROBA I ON VA LA FILOSOFIA - VULGARITZA

CIO D°UN TEMA D’ECONOMIA CATALANA -~ LA DONA EN LA NOSTRA LITERATURA ~ UN CONTE

0 UNA COMEDIA BREU A CADA NUMERO, #f .
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Per 1°acompliment d“aquest programa caldria buscar la col.laboracié d escriptors
o tractadistes estranys al grup, per bé que hauria de ser el Comité Directiu qui

controlés el contingut de la revista i tractds de donar-li una certa unitat dins

la diversitate.

Aquesta és, a grans tragos, la meva opinif. Qui méq@ggZéa, que més hi digui.

Barcelona, 16.2.1966




